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PRED ZASNUBAMI

MGoj zivot pred zasnubami by sa dal charakterizovat takto:
Mal som takmer vSetko. Nemam do6vod predstierat nie¢o
iné, lebo som kedysi viedol paradny zivot. Kedysi davno
som prisiel takmer o vsetko, vdaka tomu som sa naudil
ocenif §tastie a aspech. Pred zasnubami zacali kasky skla-
dacky do seba zapadat. Akoby sa mi nejakym diabolskym
sposobom podarilo vytazit zo vSetkého to najlepsie. Stale
som patril k poprednym a vyhladdvanym stokholmskym
pravnikom pdsobiacim v trestnom prave. A este vzdy som
vlastnil uspesnd advokatsku kanceldriu. Okrem toho sa
mi podarilo vybudovat firmu v oblasti, ktora patrila k mo-
jim najvaésim konickom - drahé vina a starozitnosti. Naj-
radsej som podnikal v New Yorku. Okrem toho som vlast-
nil dom vo vilovej §tvrti Djursholm a v hlavnom meste mi
patril byt, kde som v pripade potreby prenocoval. A este
som bol aj otec. Moje rozpravkovo krasne a milé diefa
navstevovalo druht triedu medzinarodnej anglickej skoly
v Stokholme.

Ako by som to zhrnul? Nasiel som dokonald platformu,
na ktorej som sa mohol realizovat. Potom prisla nekonecne
dlha zima a vSetko sa odrazu zmenilo. Sneh vydrzal az do
méja a iba umocnoval atmosféru zaniku, ktord vtedy vladla
Vv mojom Zivote.
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Chyby a omyly, ktorych som sa vtedy dopustil, sa tykali
najmé dvoch oblasti. Po prvé, som muz, na ktorého sa lepia
problémy. A nemyslim tym nestastia, aké postihna vacsinu
ludi. Ja sa ocitam v neprijemnych a velmi nepravdepodob-
nych situaciach. Ako keby som nemohol dosiahnut Gspech
bez toho, aby som najprv neabsolvoval krst ohniom.

Po druhé, ¢lovek by sa nikdy nemal spolichaf na tenka
hranicu oddelujicu ocakavané a nanajvys nepravdepo-
dobné situacie. Prave naopak, tato hranica je asi rovnako
rozlahla ako pust na polostrove Sinaj. Ak sa raz ocitnete
v tomto pohranidi, je prakticky nemozné vyviaznuf z neho.
Preto by som rad zdoéraznil, Ze proti ndhode Clovek ni¢ ne-
zmdze. Verte mi, pokasil som sa jej vzopriet a zlyhal som.
A zaplatil som za to. Velmi draho.

Prezradil som teda to najdélezitejsie. Dovolte mi, aby
som sa vratil k zdsnubam a ich vyznamu. Pred zdsnubami
som viedol zivot, ktory sa az nebezpecne blizil k dokona-
losti. Potom sa vsetko zvrtlo a mdj zivot nabral smer do
pekla. Namiesto svadby som sa ztcastnil na pohrebe.
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Sneh privial aj smrt. Snehové vlocky velké ani slivky po-
kryvali Stokholm a vytvarali prekrasnu zimnd krajinu.
Vonku panoval chlad a sneh od Nového roka a teraz bol
uz april. Mestské metro a medzimestské vlaky sa nepohli
hodiny, ba dokonca dni. Nepremavali ani rychlovlaky. Pre
hrubt vrstvu ladu ostali obyvatelia jednotlivych ostrovov
odrezani od pevniny. Akoby to nestacilo, hlavnym mestom
sa prehnala snehova burka, preto museli prevadzku letiska
Arlanda prerusit.

Clovek potrebuje vo svojom Zivote vyzvy, potrebuje poci-
tit odpor, ale bez snehovej biirky by som sa naozaj zaobisiel.
Ocakaval som totiz navstevu z New Yorku a zrazu hrozilo,
7e nedorazi do Stokholmu podla planu. To by bolo velmi
neprijemné. Mali sme sa ztcastnif na pohrebe a datumy po-
hrebov sa prestvaja iba velmi tazko. Oznamila mi to Zena,
ktora ho organizovala. Jej pracovné pozicia sa volala orga-
nizatorka pohrebov a mne pripadala nudné a suchopéarna.

,Prirodzene, mrzi ma, ak sa na pohrebe neztcastnia
vSetci pozvani,“ povedala. ,Bohuzial, je takmer nemozné
zmenit ddtum pohrebu na poslednt chvilu.”

,Plati to aj v pripade, ak jedna z osob, ktord sa nemoze
zucastnit na pohrebe, je sdm zosnuly?“ spytal som sa.

,Prosim?“
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Chapal som jej zmétok. Ako Casto planuja zosnuli dole-
tiet na vlastny pohreb? Henry Schiller v§ak nebol ako os-
tatni, za zivota ani po smrti. Dosvedcil by som to nielen ja,
ale aj jeho manzelka Magda.

S Magdou a Henrym som sa zoznamil pred niekolkymi
rokmi na aukcii v Londyne. Bola to moja prva aukcia, na
ktorej som chcel kupit svojej dcére Belle domcek pre babi-
ky. Uz si nespominam, ako sme sa dali do reci, ale prave
vdaka Schillerovcom som sa zucastnil na aukcii vin, kde
som sa po prvykrat zacal vazne zaujimat o starozitnosti.
Stretnutie s Magdou a Henrym mi zmenilo Zivot.

A zrazu bol Henry mftvy.

Zomrel v nemocnici v New Yorku, kratko po oslave se-
demdesiatych narodenin. S Magdou byvali v New Yorku uz
niekol'ko desatroc¢i. Obaja sa narodili v Eurdpe, ich skutoc-
na identita sa v§ak nedala vypétrat. Magda len vynimoc¢ne
spomenula svoje detstvo v Spanielsku, Henry rozpréval
o svojej franctzskej matke a $védskom otcovi este zriedka-
vejsie. Bolo to vSak velmi davno, zaujimalo ich len to, o sa
im prihodilo v dospelosti. Potom Henry zomrel a vSetko sa
zmenilo. Magda sa rozhodla zhromazdif smatiacich hos-
ti na civilnom pohrebe vo Svédsku, aby mohla dat svojho
manzela spopolnif. Prekvapilo ma to. Preco ho nechcela
pochovat v New Yorku?

,Henry by si to nezelal,” odvetila Magda, ked som sa jej
na to spytal. ,Henryho smrt nemienim tajit, nechcem vsak
informovat ludi o nej aZ po jeho pohrebe. Preto bude naj-
lepsie, ak budeme predstierat, Ze Henryho svédske korene
siahaja ovela hlbsie, nez by si ktokolvek z nds pomyslel.
Chcem tym povedat, ze do Stokholmu pocestuje velmi mé-
lo [udi len preto, aby sa zdcastnili na pohrebe.”

Bol to chytry plan, nepocital vsak s nepredvidatelnymi
snehovymi blurkami.
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,Martin, vSetko dobre dopadne,“ ubezpecovala ma
Magda, ked mi volala z newyorského letiska.

V istom zmysle slova mala pravdu. Snehova burka po-
stupovala dalej a letovd prevadzku na Arlande znova ob-
novili.

Vzdy komunikujeme spolu po anglicky. Uz od nasho
zoznamenia. Magda kedysi pracovala vo Svédsku, no
jej §védcina nestéla za vela, a to isté plati o mojej Spa-
nielCine.

»Nakoniec ste to stihli,“ vyhlasil som. ,,To je najdélezi-
tejsie.”

Nebudem sa tvérit, Ze Henryho smrt nepriniesla nic¢
pozitivne. Magda uz nemusela staf v tieni manzela. A ja
som mohol uskutocnif svoj sen - stal som sa spoluma-
jitefom obchodu so starozitnostami. Henry si vyslovne
zelal, aby som po jeho smrti odkipil poloviény podiel vo
firme. Jeho navrh pozehnala aj Magda. Dedicov nemali
a Magda nechcela viest podnik sama. Okrem toho potre-
bovala peniaze, preto bolo lepsie, ked Henryho podiel
preda nickomu, koho pozna a ma rada, ako nejakému
cudzincovi.

Cestou na pohreb sme, samozrejme, nediskutovali o ich
nudnom manzelstve ani o prebrati podielu vo firme. Miesto
konania pohrebu (zhodou okolnosti aukéna sien Bukowskis),
spolovice naplnili hostia. S Magdou sme sedeli v rade naj-
blizsie pri rakve. Obzrel som sa. Niekol'ko priatelov priletelo
z New Yorku, osobne som vsak poznal iba niektorych z nich.

Updtal ma sivovlasy muz. Sedel v ulicke a nahnevane
civel priamo pred seba. Ked si v§imol, Zze nantho pozeram,
kratko mi kyvol hlavou. Pozdrav som mu opétoval.

Nepoznal som ho, on vSak ocCividne vedel, kto som.

V case Henryho smrti ubehli dva roky od nasho prvého
stretnutia.
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O tom, ze Henry zomiera na rakovinu, som sa dozvedel
iba nedavno. Pochopil som, ako jeho zivot s Magdou vyzera.
Akoby sa to odohralo len véera. Telefonat s Henrym, kratke
vety s jasnym obsahom.

Diagnostikovali mu rakovinu.

Zomiera.

A difa, ze po jeho smrti budem pre Magdu oporou.

Nehybne som sedel s telefénom v ruke a nenachadzal
slova.

»,Neviem, co madm na to povedat,” vyslovil som napo-
kon. ,,Henry, mrzi ma, Ze si ochorel.”

»Som ako vSetci ostatni. Zaslazim si to,” odvetil.

Zasluzim si to.

Pri téne, akym to povedal, som spozornel. Kol'ko ludi je
presvedcéenych, Ze si zaslazia predCasne zomriet?

Nie vela. Henry k nim vsak patril.

»Docerta, Co to taras?“ vyhfkol som, aby som prelomil
hrozivé ticho. ,,Preco by si si to mal zaslazit?“

,»Lebo som jej zabranil mat diefa,” odvetil Henry. , Také
nie¢o sa zendm nerobi, najmi nie takym, ktoré nikdy ne-
prestali dafat.”

Rozhovor ukon¢il tym, ze mi zazelal pekny vikend a do-
dal, ze dufa v nase skoré stretnutie.

Pred jeho smrtou som sa s nim stretol iba dvakrat. Vzdy
v New Yorku. Svoju posledni cestu do Svédska absolvoval
v rakve. A tak sme tu.

Celistka zacala hrat jedno z Bachovych znamejsich diel.
Vsetci ho poznaj, ale nikto si nepaméta jeho nazov. Ked
tény hudby zaplnili priestor, Magde ovisli plecia. Bolo na
nej badat znamky tnavy, napriek tomu sa drzala statocne.
Rovnako ako ja. Patrim k ludom, ktori neoblubuju cirkev-
né podujatia, preto som bol nadmieru spokojny s Magdi-
nou volbou ceremdnie. Mam rad vsetko, ¢o cirkev odmieta
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a zavrhuje uz niekol'ko storo¢i. Sex bez najmensej myslien-
ky na manzelstvo. Drahé vina. Drahé zvyky.

Lenivost.

ObzZerstvo.

Zavist.

Zvolte jeden zo siedmich hriechov a ja ho vyuzijem ako
ndmet na najlepsiu pdrty.

Znova som sa obzrel, poktsal som sa spomendt si, kto
je ten sivovlasy muz. Na moje poc¢udovanie zmizol. Jeho
miesto zivalo prazdnotou.

Zvlastne.

Celistka ukondéila sélo. Spevacky zbor zaspieval Zalm
Len jeden den'. Magde sa podarilo zohnat organ (aj ked ne-
bola privrzenkyniou cirkvi, zalmy a organ museli byt) a hral
na iom postarsi organista. A ako na nom hral. Neobycaj-
ne rezky starsi pan sliapal na pedale takou silou, akoby sa
snazil vyrobif elektricki energiu pre celt mestskd stvrt.
Ked organizatorka pohrebu zacala ¢itat smuto¢ny prejav,
na sivovlasého muza som celkom zabudol.

Ked sme vysli z Bukowskis, v parku Berzelii nas prekvapi-
la ligotava snehova pokryvka. Diskrétne som vzal do ruky
mobil. Ziadne prijaté spravy. Ani od Lucy, ani od Belle.

Vtom som zacul Magdin hlas.

,leraz ma pocuvajte!”

Sprvu som ju nevidel, vo vyhlade mi branili $iroké chrbty
a zimné kabaty, znela vSak nahnevane. Zaculi ju aj ostatni,
dav sa trocha rozostupil a potom som ju zbadal. Zhovara-
la sa s tym sivovlasym muzom. Co od nej chcel? Len o si
uvedomila, Ze vSetci pritomni ju poculi, ospravedlnujico sa
usmiala a odstupila o niekol'ko krokov. Muz ju nasledoval.

! Slovensky preklad typicky svédskeho zalmu Blott en dag.
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Ponéhlal som sa za Magdou. Rozhodnymi krokmi som
sa predieral skupinkami neistych ludi. Zdalo sa, Ze nik ne-
vyronil ani slzu. Pripominalo mi to zadusné omse, na kto-
rych nikto z pritomnych nepoznal zosnulého dobre. Ked
som podisiel k Magde, jej tvar nadobudla popolavy odtien.
Muz odisiel.

»,Kam sa stratil?“ zaujimal som sa. ,Co vlastne chcel?*

»Je velmi zméteny,” odvetila.

Rozpravala potichu, stretnutie nou ocividne otriaslo.

»Ale poznas ho, vsak?“

,Nemozem to tvrdit.“

Uhladila si vlasy. Na rukach mala rukavice vinovocer-
venej farby, ktoré jej ustrikovala Lucy. Predstavovali jej je-
diny farebny doplnok.

Magda prizmarenymi oCami pozorovala ludi, ktori sa
zhromazdili vonku pred siefiou Bukowskis. Vsetko cudzin-
ci, tiene, ktoré sa este celkom nerozhodli, kam sa po omsi
poberd.

»Zabudol som ti odovzdat od Lucy vyjadrenie Gprimne;j
sustrasti, bolo jej nesmierne [tto, Ze sa nemdze zucastnit
na pohrebe,” povedal som.

,»Nie, nezabudol, povedal si mi to uz asi patkrat. Azda
nezacina$ senilnief?*

Pridusene som sa zasmial a pohladom pétral po sivovla-
som muzovi. Nikde som ho nevidel.

,Predpokladam, ze Lucy ma plné ruky prace s blizia-
cou sa svadbou,” odvetila Magda.

»Ani mi to nespominaj,” vyhlasil som.

Magda na mna vrhla skimavy pohlad.

»Zmocnuju sa ta pred velkym dilom pochybnosti?“

Docerta, ¢o som jej mal na to povedat? Vzdy som tvr-
dil, Ze sa nikdy neozenim, lebo sa nechcem viazat k jednej
jedinej Zene (a Boh vie, Ze som sa o to pokusal).

12
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,K tomu sa neda ni¢ dodat,” vyhlasil som. ,,Bude to pre-
krasne. A ak budeme mat sfastie, toto snezné peklo sa roz-
topi, aby sa Lucy mohla tesif z vysnivanej jarnej svadby.”

Magda sa rozosmiala.

Preslapoval som na mieste. Svadba vo mne jednoducho
nevyvolavala prijemné pocity. Zostavalo do nej este niekol-
ko tyzdnov, mal som teda Cas predstierat, Ze sa tyka nieko-
ho iného, nie mna.

»2Mimochodom, kto strazi Belle?“ zaujimala sa Magda.

»Je u starej mamy.”

,Inymi slovami, u tvojej mamy. U Marianne.”

»Ano, presne tak. Este sa mi nepodarilo néjst schopni
opatrovatel'ku. TakzZe ju musi zastupif Marianne.”

Magda pokrutila hlavou.

»Opatrovatelka,” vzdychla si. ,Velmi eurépske.”

Nevidel som ni¢ zI€ na tom, Ze chcem zamestnat opat-
rovatelku. Ved som uz zamestnaval upratovacku a zahrad-
nika. N4jst niekoho, kto dozrie na Belle, teda nemohlo byt
menej dolezité. Niekoho, kto bude s nami byvat a zaroven
nebude ¢len rodiny. Aby som mohol ukoncit neprestajnd
honbu na jednorazové opatrovatel'ky, ktoré by ma zastupili
vecer ¢i popoludni.

»Réad by som nasiel opatrovatelku, ktora ovlada anglic-
tinu,” povedal som. ,,Nemohla by si sa spojit so svojimi
americkymi priatelmi? Mozno by mi niekoho odporucili.”

Asi to nebola vhodn4é chvila, no re¢ zaviedla na Belle
ona, nie ja.

Magda naklonila hlavu. Podla nej by sa mal o svoje deti
postarat rodi¢, inak by radsej nemal byt rodicom.

Ako keby som sa rozhodol stat otcom.

»Asi by bolo najlepsie, keby sme sa presunuli inam,”
navrhol som. ,,A nesmieme sa tvarit tak spokojne, ludia si
pomyslia, Ze Henryho smrt potajomky oslavujeme.”

13
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Magda zvaznela.
»Nebol dévod na oslavu, kym Zil, preCo by sme teda
mali oslavovat, ked je po smrti?“ spytala sa.

Nadisiel Cas rozlucky. Magda sa chystala vratit do hotela
a ja som chcel ist domov. Vo vrecku som stisol kIu¢ od
tesly. Lucy nazyvala moje auto ,,poslednou staromladenec-
kou rebéliou“. Neuverila mi, ani ked som argumentoval
tym, Ze toto auto som si vybral preto, lebo mi zélezi na
Zivotnom prostredi.

Lucy, Lucy, Lucy.

Stisol som tla¢idlo otvarania dveri a tesla zapipala. Vtom
si niekto za mnou ticho odkaslal. Otocil som sa a takmer
som sa posmykol na lade, pricom som si vobec nevs§imol,
Ze na nom stojim. Hladel na mna sivovlasy muz. Pohladom
som prebehol celd ulicu. Nebol tam nik iny, iba my dvaja.

»Prepacte,” ozval sa. ,Nie ste nahodou Martin Ben-
ner?“

Mal na sebe kabat sivej farby pripominajtcej Zulu a oko-
lo krku omotany vlneny $al. Rozpraval po anglicky, prizvuk
sa vSak nedal prepocuf. Keby som mal hadat, povedal by
som, Ze pochadza z niektorej $panielsky hovoriacej krajiny.

,Co chcete?“ odvrkol som.

Vobec som sa nechystal potvrdif, Ze som Martin Ben-
ner. Muz isto velmi dobre vedel, kto som. Urobil krok mo-
jim smerom.

Este vzdy som stal na lade a nemohol sa pohnut.

,Upozoriiujem vas,” povedal, ,,sdm seba sa spytajte,
kto vystroji duchovnému civilny pohreb? V krajine, ktora
nikdy nebola jeho? Nezabila ho rakovina, zavrazdili ho.
Neverte vsetkému, o pocujete. Henry bol nevinny, pokial
islo o obvinenia, ktoré boli proti nemu vznesené a ktoré ho
dontili utiect.”

14
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Len zriedkavo sa mi stalo, Zze som nemal slov, tentoraz
som vSak onemel.

,O ¢om to, docCerta, hovorite?“ vyhfkol som napokon.

,O pravde,” odvetil muz.

Podal mi vizitku.

,Ozvite sa mi, ked' na to budete pripraveny.”

Zvrtol sa a pomalymi krokmi odchadzal.

15



Ked pracujete v pravnickej brandzi uz dlhsie (ako ja), viete, zZe
s najvacsou pravdepodobnostou sa na véas zacna lepif blazni.
Obcas sa pri vas zjavia na vecierkoch a Sepkajd vam do ucha,
ze vedia, kto zavrazdil Kennedyho a Palmeho. Inokedy vas
presviedCaji o tom, Ze katastrofy, ako napriklad potopenie
trajektu Estonia, sa nikdy nestali. A niekedy vam aj vysvetlia
dovod. Nech sa na to pozriete akokolvek, iba vo vynimocnych
pripadoch vam povedia nie¢o mudre. Toho sivovlasého muza,
ktory ma konfrontoval so svojim pribehom na Henryho poh-
rebe, som takmer okamzite zaradil medzi blaznov. Pravdupo-
vediac, kto by uz len cheel zavrazdif Henryho?

Na vizitke stalo iba meno Alejandro Ortega a mejlova
adresa. Nemienil som sa s nim skontaktovat.

Magda zostala v Stokholme este niekol'ko dni po pohre-
be. Planovala zariadif isté veci, a ked sme sa stretli, bolo by
odo mna priam bezcitné vytahovat Alejandrovo absurdné
tvrdenie. S Magdou sme mali byt obchodni partneri. Nase
rozhovory sa tykali vylu¢ne prevzatia Henryho podielu vo
firme. Papierovanie akoby nemalo konca-kraja. Coskoro
budem musiet vycestovat do New Yorku, aby som podpisal
hibu dokumentov.

Nadisiel ¢cas Magdinho névratu domov, preto som sa
pontukol odviezt ju na letisko. Cestou na Arlandu sme po-
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zorovali, ako sneh rovnomerne pokryva strechy domov
a otvorené priestranstvd. Zhovarali sme sa o budtcnosti,
bliziacich sa vystavach a aukciach, svadbe a o Belle.

Zaparkoval som teslu tak blizko, ako to len bolo mozné.

»Musim sa ti s nie¢im priznat,” vyhlasila Magda v rov-
nakej chvili, ako som vypol motor.

Prisaham, na sekundu som doslova stuhol. Prezradi mi
moja buddca obchodna partnerka, ze zavrazdila svojho
muza?

,Hanbim sa za to, Ze som ohfnala nosom nad tvojim roz-
hodnutim zamestnat opatrovatelku,“ pokracovala. ,,Preto
som urobila, o ¢o si ma poziadal. Rozposlala som esemesky
a povypytovala sa medzi mladymi znamymi. Usilie sa vypla-
tilo. Jeden znamy mi odporudil ist¢ého mladého muza, ktory
by mohol nastapif do prace okamzite. Samozrejme, ak bu-
des suhlasit.”

V aute sa rozhostilo hrobové ticho.

Vydychol som si a vybuchol do smiechu.

»Preboha, normalne si ma vystrasila.“

»Akoze vystrasila?“

Pokruatil som hlavou a vybavoval si, ¢o mi prave poveda-
la. Mlady muz, ktory by mohol...

Muz?

,Doriti, nembézem predsa zamestnat opatrovatela

»Preco nie?“ zagulala o¢ami. ,,Obcas si neuveritelne
spiato¢nicky. Zamysli sa nad tym. Nemdze$ mat opatro-
vatel'ku, urcite by to nefungovalo. Nie, keby bola ¢o i len
trocha pekna. Zaroven to bol méj najzdvaznejsi argument
proti celému tomuto... projektu.”

»Prepac, ze ti skacem do redi, ale az taky skazeny nie
som. Nikdy by som si nezacal s mladym dievcatom, ktoré
byva pod mojou strechou preto, aby sa mi staralo o dieta.”

Magda sa na mna vyznamne pozrela.

| ¢
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,»Nie?“

Kapituloval som.

,Dobre, mozno ano,” priznal som. ,,Mlady muz je urci-
te lepsi napad.”

Magda otvorila kabelku polozent v lone a vytiahla z nej
mobil.

,Vola sa Marcel,” povedala. ,Je Franciz a bude v Stok-
holme studovat, uz presne neviem Co. Rozprava plynule
po anglicky, samozrejme, po francizsky a dokonca aj po
svédsky. Ak sa nemylim, byval u nejakého svédskeho pri-
buzného. Alebo to bol... Vlastne je to jedno. Ked budes
mat zaujem, odkazem mu, aby sa ti ozval v priebehu tyz-
dna. Odstahoval sa od americkej rodiny, pre ktort doteraz
pracoval, a hlada si podnajom v Stokholme.”

Predstavoval som si, ako Marcel asi vyzera. Ovlada tri
jazyky a $tuduje. Navyse m4 aj pribuznych vo Svédsku.

,Velmi pekne ti dakujem,” odvetil som. , Tusim je vSe-
stranne nadany. Dufam, Ze bude mat Cas postarat sa o Belle.”

Zasmiala sa, ale hned zvaznela.

»,Martin, slovami nedokdzem opisat, akd som vdacna
za tvoju podporu. Nepredstavitelné, ze Henry uz viac nie
je medzi nami. Nedokazem to pochopit.“

Ani ja som to nechapal.

,»Ak budes nieo potrebovat, zavolaj mi,“ ubezpecoval
som ju. ,,Nech sa to tyka ¢ohokolvek, som tu pre teba.”

Hrobové ticho, ktoré nasledovalo, poskytovalo asi jedi-
nl vhodna prilezitosf. Musel som sa spytat na Alejandra.
Vsetko ostatné bolo bezvyznamné.

»,Muz na pohrebe,” povedal som, ,ktory fa tak rozcalil.
Kto to bol?*

Magda skamenela.

,Neviem.”

,Je nad slnko jasnejsie, Ze vies.”
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